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RESUME

Depuis 1961, Statistique Canada produit des estimations du sous-dénombrement pour chaque recense-
ment. A cette fin, le Bureau utilise la méthode dite de contre-vérification des dossiers (CVD). La fiabilité
des estimations est importante parce que ces derniéres sont utilisées pour évaluer la qualité des données
du recensement et pour établir les principales causes de ’erreur de couverture. Cette fiabilité a égale-
ment un réle trés important dans I’élaboration de méthodes congues pour améliorer la couverture des
recensements futurs. Dans cette étude, nous définissons les sources potentielles d’erreur de la CVD de
maniére a bien les comprendre et, dans la mesure du possible, & en réduire les effets sur ’estimation de
I’erreur de couverture.

MOTS CLES: Appariement; mobilité; biais de non-réponse; erreur de réponse; contre-vérification des
dossiers; erreur d’échantillonnage; dépistage.

1. INTRODUCTION

Le recensement du Canada a lieu tous les cing ans. Le dernier date de 1986. Depuis 1971,
la principale méthode de dénombrement utilisée est I’autodénombrement; moins de 4% de la
population est recensée par interview. Dans les régions ou est appliquée la méthode de
I’autodénombrement, les ménages sont inscrits sur une liste et un recenseur passe déposer un
questionnaire chez ces derniers peu avant le jour du recensement (le 3 juin en 1976 et en 1981).
Dans les grandes régions urbaines, on demande aux ménages de retourner leur questionnaire
rempli par la poste au responsable local du dénombrement. Dans les régions rurales et les petites
régions urbaines, un recenseur se rend chez les recensés pour reprendre les questionnaires.

Le recenseur doit faire un certain nombre de vérifications de base en ce qui concerne la
couverture et la qualité des réponses fournies par les ménages compris dans sa tiche. Les
surveillants effectuent eux aussi certaines vérifications sur les questionnaires que leur remet-
tent les recenseurs. Toutefois, 1a liste des ménages ne fait pas ’objet d’une vérification indépen-
dante exhaustive. En outre, on a rarement la possibilité de vérifier le nombre de personnes
inscrites dans le questionnaire de chaque ménage.

I1 n’est donc pas étonnant qu’il y ait des erreurs de surdénombrement et de sous-
dénombrement dans les chiffres du recensement. Ces erreurs sont importantes compte tenu
des différentes utilisations des données du recensement. Par exemple, le nombre de députés
pouvant &tre élus au Parlement du Canada est établi a partir des chiffres de population du
recensement. De plus, pour calculer la participation financiere des administrations fédérale
et provinciales a différents programmes conjoints, on se fonde sur les chiffres de population
ou la répartition de la population établis a partir du recensement (Statistique Canada 1983b).
Enfin, la qualité des estimations de I’erreur de couverture est trés importante du point de vue
de 'utilité des données du recensement; de ’ajustement des chiffres de population et des
logements pour tenir compte de I’erreur de couverture; et de ’amélioration possible de la
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couverture pour les recensements futurs (évaluation des principales causes de ’erreur de couver-
ture et des principaux secteurs géographiques et segments de la population dans lesquels elle
se manifeste).

Depuis 1961, Statistique Canada produit et publie des estimations du sous-dénombrement
pour chaque recensement de la population. A cette fin, le Bureau utilise la méthode dite de
la contre-vérification des dossiers (CVD), qui comporte cinq grandes opérations ou étapes:

(i) Etablissement de bases - Dresser une série de listes distinctes dans lesquelles sont reper-
toriées toutes les unités de la population devant avoir été dénombrées au recensement.

(i) Plan de sondage et tirage de I’échantillon - Tirer un échantillon aléatoire parmi les per-
sonnes inscrites sur ces listes.

(iii) Dépistage — Déterminer, pour chaque personne sélectionnée, ’adresse du domicile
habituel le jour du recensement (ou vérifier si la personne est décédée ou a émigré avant
le recensement).

(iv) Recherche - Examiner les questionnaires de recensement remplis afin de déterminer
si les personnes sélectionnées ont été recensées ou non.

(v) Pondération et estimation -~ Pondérer les chiffres obtenus a partir de I’échantillon afin
d’établir une estimation du nombre de personnes non recensées.

Une description plus détaillée de cette méthode est présentée dans Gosselin (1976) et dans
Statistique Canada (1984).

D’autres méthodes, par exemple le dénombrement postcensitaire, I’analyse démographique
et la vérification des dossiers administratifs, pourraient servir a estimer le sous-dénombrement.
Toutefois, dans le contexte canadien, les résultats que I’on obtiendrait avec chacune de ces
méthodes seraient probablement moins fiables que ceux établis & partir de la CVD. Les dénom-
brements poscensitaires omettent souvent les mémes personnes ou ménages que ceux quj ont
été omis au recensement. Les analyses démographiques, fondées sur des modéles, ne produi-
sent pas d’estimations fiables sur I’émigration, ne mesurent que la variation dans la couver-
ture nette entre deux recensements, ne permettent de déterminer ni de causes ni de cas précis
de sous-dénombrement, et entrainent, au niveau infranational, des erreurs dans les estimations
de la migration interne. Les possibilités qu’offrent la vérification des dossiers administratifs
sont limitées par ’absence d’un systéme administratif national ayant une couverture plus
exhaustive que le recensement ou dont les erreurs de couverture différeraient de fagon indépen-
dante de celles du recensement, ce qui permettrait I’utilisation d’un fichier administratif
incomplet. Méme si un tel systéme existait, il ne constituerait qu’une variante de la CVD, a
moins d’avoir été parfaitement 4 jour (couverture et adresses) au moment du recensement.

C’est pour ces raisons qu’au Canada on a retenu la CVD pour I’évaluation de la couver-
ture, bien qu’on utilise aussi I’analyse démographique pour en confirmer les résultats. Toutefois,
la CVD comporte elle-méme des lacunes. Dans ce document, nous allons décrire quelques-unes
des faiblesses de la méthode telle qu’elle est appliquée au recensement. Dans la section 2, nous
examinons les composantes de la CVD qui peuvent entrainer des erreurs dans les résultats finals.
Dans la section 3, nous étudions les résultats de certaines analyses des estimations produites
au moyen de la CVD ainsi que les données d’autres sources qui ont mis en évidence certains
problémes précis de la méthode aux fins de I’estimation de la population. La conclusion est
présentée a la section 4.

2. FAIBLESSES DE LA CVD

Dans cette étude, on entend par faiblesse ou lacune tout ce qui restreint I’applicabilité des
estimations établies au moyen de la CVD ou la confiance avec laquelle on peut les utiliser. Ces
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lacunes peuvent prendre plusieurs formes: différences entre les besoins des utilisateurs au niveau
conceptuel et les éléments que la CVD tente de mesurer; défauts de conception qui empéchent
la CVD de produire les résultats qu’on en attend; erreurs d’échantillonnage ou de réponse ou
autres types d’erreurs. En modifiant des éléments précis de la CVD, il est possible d’éliminer
ou de réduire certaines de ces lacunes. Mais il y en a d’autres qui vont persister ou qui, de par
leur nature méme, ne pourront pas &tre corrigées.

2.1 Applicabilité des estimations fournies par la CVYD

L’objet de la CVD est de produire, pour chacune des dix provinces, des estimations du sous-
dénombrement dans le recensement. Cette méthode ne permet pas de produire des estimations
de I’erreur de couverture nette. Notons par ailleurs qu’elle n’est appliquée aux chiffres des
Territoires du Nord-Ouest et du Yukon.

La CVD permet d’estimer le pourcentage de la population omise au recensement, ¢’est-a-
dire les personnes qui n’ont pas été recensées mais auraient dii Iétre. Elle ne sert pas a estimer
le surdénombrement (personnes recensées plus d’une fois et personnes recensées qui n’auraient
pas dfi I’étre ou qui n’existent pas). On ne peut donc pas "utiliser pour estimer I’erreur de couver-
ture nette (sous-dénombrement moins surdénombrement). L’effet du surdénombrement, méme
si le chiffre est peu élevé, est fonction de sa distribution par rapport au sous-dénombrement.
Par exemple, un taux de surdénombrement de 0.2% (un dixiéme du niveau de sous-
dénombrement en 1976 et 1981) serait trés important si le pourcentage, pour une province
donnée, atteignait 0.5%.

La CVD n’a pas été appliquée aux deux territoires parce que la population y est petite et
que les taux d’immigration et d’émigration internes (calculés entre deux années de recensement)
y sont trés élevés. Pour produire des estimations fiables ou, si ’on veut, pour réduire le plus
possible I’erreur d’échantillonnage, il faudrait que 1’échantillon des territoires soit propor-
tionellement assez grand (taux d’échantillonnage de 5%, ce qui donnerait un échantillon de
3,750 personnes). Dans les territoires, les taux d’immigration et d’émigration internes sont de
33.3% ou plus. Par conséquent, en supposant le tirage d’un échantillon proportionnel, il
faudrait que 1,250 des 3,750 unités (en moyenne) de I’échantillon minimum requis soient des
immigrants internes. Lorsqu’on effectue la CVD, on utilise des listes qui contiennent I’adresse
de la majorité des résidents au dernier recensement, cing ans plus t6t. L’adresse des immigrants
internes ne peut &tre établie qu’au moment ou est effectuée la CVD, ce qui, en soi, ne pose
pas de difficulté. Toutefois, le taux d’échantillonnage fixé pour la CVD est de 0.15% seule-
ment. Par conséquent, dans les territoires, la proportion des immigrants internes échantillonnés
dans le cadre de la CVD serait vraisemblablement de 0.15%, pas de 5%, et I’échantillon ne
comprendrait que 30 immigrants internes. Dans les limites actuelles de la CVD et sans engager
de dépenses considérables, il est impossible de constituer un échantillon représentatif de la pro-
portion de 33.3% ou plus de la population territoriale constituée d’immigrants internes.

2.2 Méthodologie de la CVD

Chacune des cing grandes opérations de la CVD est une source avérée ou potentielle d’erreur.

2.2.1 Base d’échantillonnage
L’échantillon utilisé pour la CVD est constitué a partir de quatre listes ou bases:

(i) Recensement — Toutes les personnes dénombrées au recensement précédent: pour la
CVD de 1986, les personnes recensées en 1981.

(i) Naissances - Toutes les naissances survenues durant Ia période intercensitaire (base cons-
tituée a partir des dossiers de la statistique de I’état civil).

(iii) Immigrants - Tous les immigrants recus pendant la période intercensitaire (base cons-
tituée a partir des dossiers d’Emploi et Immigration Canada).
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(iv) Personnes non recensées — Echantillon des personnes non dénombrées au dernier
recensement, c’est-a-dire le groupe de personnes qui, d’aprés les résultats de la CVD
précédente, n’ont pas été recensées (il n’existe pas de liste compléte de ce groupe).

Ces listes ou bases sont censées comprendre toutes les personnes qui doivent avoir été dénom-
brées dans I’une des dix provinces au dernier recensement, sans double compte de personnes
sélectionnées sur une méme liste ou sur deux listes différentes.

Certaines personnes ne figurent toutefois pas sur ces listes. Il s’agit entre autres: (a) des
immigrants illégaux arrivés durant la période intercensitaire et n’ayant jamais été recensés; (b)
de certaines catégories de réfugiés; (c) de certains Canadiens qui étaient a I’étranger au moment
du recensement précédent et qui sont revenus au pays avant le dernier recensement; (d) des
personnes qui ont quitté les territoires pour s’installer dans une des provinces au cours de la
période intercensitaire; (e) des personnes qui n’ont été dénombrées dans aucun des recensements
depuis 1961, quand la CVD a commencée a étre appliquée, mais qui étaient des résidents cana-
diens avant 1961.

On suppose, mais sans moyen de le confirmer, que le nombre de personnes dans la catégorie
(e) est maintenant assez petit pour ne plus étre significatif sur le plan statistique. Pour la catégorie
(d), on estime qu’au recensement de 1981 elle comptait environ 18,000 personnes. La plupart
demeuraient dans les territoires au moment du recensement précédent (1976) mais il est pro-
bable qu’un certain nombre d’entre elles figurent dans la «base des naissances» et la «base des
immigrants».

La catégorie (c) comprend les Canadiens qui travaillaient, étudiaient ou voyageaient a
I’étranger et qui n’ont pas conservé de «résidence habituelle» au Canada durant leur absence
de méme que, le cas échéant, les enfants de ces Canadiens nés a I’étranger. Cette catégorie (c)
ne comprend pas les membres des Forces armées canadiennes, les employés des Affaires
extérieures et autres fonctionnaires (et leur famille) qui demeuraient a I’étranger: ces personnes
auront été incluses dans la «base du recensement» et la «base des personnes non recensées».
Au recensement de 1981, la taille estimative de ce groupe de personnes «a I’étranger» était
d’environ 67,000.

Les réfugiés et les immigrants illégaux doivent &tre recensés, en supposant qu’ils n’ont pas
de résidence habituelle a extérieur du Canada et qu’ils ne sont pas titulaires d’un visa de travail
ou d’étudiant. Aux fins de la CVD de 1981 et 1986, les personnes qui ont fait une demande
4 I’étranger et qui ont été regues au Canada comme réfugiés ont été incluses dans la «base des
immigrants». Les personnes ayant fait une demande apres leur arrivée au Canada n’ont été
incluses dans la «base des immigrants» que si elles ont obtenu le statut de réfugié. En avril 1985,
il'y avait 12,500 cas de demandes de résidence présentées aprés ’arrivée au Canada (voir Plaut
1985). Certains immigrants illégaux peuvent figurer dans la «base du recensement» ou méme
dans la «base des personnes non recensées». Soulignons cependant qu’en raison des amnisties
accordées par I’administration fédérale dans les années 1970 et 1980, un certain nombre
d’immigrants illégaux figurent dans la «base des immigrants».

Les exclusions appliquées dans le cadre de la CVD sont importantes en ce sens que les per-
sonnes exclues n’auront pas été¢ dénombrées au dernier recensement (1986). Comme le taux
de sous-dénombrement de la «base des immigrants» tend a é&tre élevé (8.5% en 1981 com-
parativement a4 2.0% pour I’ensemble des bases), on peut raisonnablement prévoir un taux lui
aussi €élevé de sous-dénombrement pour les personnes qui demandent le statut de réfugié. I
se peut que la majorité des immigrants illégaux n’aient pas été recensés. Ces éléments peuvent
expliquer une proportion importante du sous-dénombrement (environ 500,000 personnes en
1981) estimé au moyen de la CVD. Il se peut que les réfugiés et les immigrants illégaux soient
groupés dans quelques villes de certaines provinces, ce qui viendrait accroitre ’effet des exclu-
sions sur la fiabilité des estimations.

Par ailleurs, on peut s’attendre que les bases comprennent un certain nombre de personnes
qui ne devraient pas y figurer (surdénombrement), ¢’est-a-dire des personnes dénombrées au
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recensement précédent qui n’auraient pas dii I’€tre ou qui ont été dénombrées deux fois, ou
encore des personnes qui n’existent pas ou qui ont été comptees plus d’une fois au moment
du traitement. La CVD permet de déceler une partie du surdénombrement. Toutefois, lorsqu’on
estime le sous-dénombrement, ’effet du surdénombrement dans les bases ne devient impor-
tant que si son taux est égal ou supérieur au taux de sous-dénombrement.

2.2.2 Plan d’échantillonnage et taille de I’échantillon

L’erreur d’échantillonnage est une des principales faiblesses des résultats de la CVD. La
grandeur de erreur est fonction du plan de sondage et de la taille de I’échantillon. La taille
de I’échantillon est I’élément le plus important puisque, comme les bases, elle limite les
possibilités en ce qui concerne I’élaboration du plan de sondage.

Les principales estimations du sous-dénombrement établies au moyen de la CVD de 1981
et de 1976, ainsi que ’erreur type correspondante, sont présentées au tableau 1. Le coefficient
de variation (erreur type divisée par le taux estimatif du sous-dénombrement) varie beaucoup,
de 4.5% pour I’ensemble du Canada (10 provinces) jusqu’a 13.6% pour les régions (Atlan-
tique, Québec, Ontario, Prairies et Colombie-Britannique) et 46% pour les provinces. Les coef-
ficients de variation au niveau infraprovincial sont généralement plus élevés. Par exemple, dans
un district électoral de taille moyenne (86,323 personnes en 1981), ou le taux de sous-

Tableau 1

Estimation du taux de sous-dénombrement de la population
aux recensements de 1981 et de 1976, par province, et provinces
ayant un taux significativement différent intervalle de confiance 95%)

Sous-dénombrement

de la population Provinces ayant un

Province Taux E.-T. taux significativement
différent
(%) (%)
Recensement de 1981
Canada (10 Provinces) 2.01 0.09
1. Terre-Neuve 1.74 0.45 10
2. Tle-du-Prince-Edouard 1.17 0.54 9et 10
3. Nouvelle-Ecosse 1.05 0.34 5,6,9et 10
4. Nouveau-Brunswick 1.81 0.30 10
5. Québec 1.91 0.21 3,7,8et 10
6. Ontario 1.94 0.14 3,7,8¢et 10
7. Manitoba 0.98 0.35 5,6,9et 10
8. Saskatchewan 0.99 0.37 5,6,9et 10
9. Alberta 2.54 0.36 2,3,7et8
10. Colombie-Britannique 3.16 0.33 Toutes sauf 9
Recensement de 1976
Canada (10 Provinces) 2.04 0.10
1. Terre-Neuve 1.10 0.39 Setl0
2. fle-du-Prince-Edouard 0.38 0.25 4,5,6,8,9et 10
3. Nouvelle-Ecosse 0.86 0.34 4,5et 10
4. Nouveau-Brunswick 2.16 0.37 2,3,7et10
5. Québec 2.95 0.25 1,2,3,6,7,8¢t9
6. Ontario 1.52 0.17 1,2,5,7et 10
7. Manitoba 1.07 0.33 4,5et 10
8. Saskatchewan 1.33 0.34 2,5et 10
9. Alberta 1.49 0.26 2,5et 10
10. Colombie-Britannique 3.13 0.31 Toutes sauf 5
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dénombrement est estimé a 2%, le coefficient de variation serait d’a peu prés 50%. Dans le
cas de petites régions et de petites populations, le coefficient de variation pourrait &tre beaucoup
plus grand encore.

Bien entendu, ’erreur d’échantilonnage n’est pas sans effet sur la possibilité d’observer les
différences de taux de sous-dénombrement entre des provinces et entre d’autres unités
géographiques. Il devient alors difficile de déterminer les causes du sous-dénombrement ainsi
que les secteurs géographiques et segments de la population a I’intérieur desquels il se manifeste,
et de compenser I’erreur de couverture pour améliorer les chiffres du recensement. Les pro-
vinces dont le taux de sous-dénombrement est nettement différent de celui d’une ou de plusieurs
autres figurent également au tableau 1. Pour le recensement de 1981, les taux de sous-
dénombrement provinciaux et I’écart entre ces taux permettent de classer les provinces en six
groupes. Au recensement de 1976, ot I’on a défini huit groupes, il y avait davantage de dif-
férence entre les provinces. Toutefois, dans ni I’un ni ’autre recensement on ne peut montrer
qu’aucun de ces groupes €était tout a fait différent de tous les autres; et peut-&tre était-ce en
fait le cas.

Ces résultats ne sont pas trés différents de ceux de la CVD pour les recensements de 1966
et de 1971. Depuis 1966, seule la Colombie-Britannique a eu un taux de sous-dénombrement
sensiblement plus élevé que celui de I’ensemble du Canada. Pour la plupart des provinces, la
variation du taux de sous-dénombrement d’un recensement a I’autre peut &tre attribuable, dans
une large mesure, a 'erreur d’échantillonnage. Mais ce n’est pas le cas pour la Colombie-
Britannique, et c’est 1a un sujet de vive préoccupation en ce qui concerne et la CVD et le
recensement.

La nécessité d’utiliser un échantillon des personnes «non recensées» établi  partir dela CVD
précédente est aussi une contrainte en ce qui concerne le plan de sondage et la taille de ’échan-
tillon. Il n’y a aucune fagon de fixer la taille de cette partie de I’échantillon, et les lacunes de
la CVD précédente seront perpétuées dans la CVD suivante dans la mesure ou I'estimation des
personnes «non recensées» en était le reflet. (Voir sections 2.2.4, 2.2.5 et 3).

2.2.3 Dépistage

Etant donné la fagon dont sont constituées les bases (ou listes) dont est tiré 1’échantillon
dela CVD, les adresses et autres données peuvent avoir jusqu’a cinq ans et n’étre plus a jour.
On essaie donc, a I’aide des dossiers administratifs, de mettre & jour les adresses avant le jour
du recensement. (Des travaux exhaustifs de mise & jour ont été faits pour la premiére fois dans
le cadre de la CVD de 1986). Apreés le jour du recensement, on commence par chercher le ques-
tionnaire du recensement correspondant a I’adresse originale ou a ’adresse corrigée (si on a
pu I’obtenir) pour déterminer si la personne sélectionnée a été recensée. Si, aprés cette premiére
recherche, on n’arrive pas a déterminer si la personne sélectionnée a été recensée, il faut con-
tinuer le dépistage, c’est-a-dire soit communiquer avec la personne choisie (ou avec une source
fiable) pour obtenir ’adresse corrigée, soit déterminer le statut de la personne sélectionnée
(décédée, émigrée, a I’étranger, etc.).

Bien que les opérations de dépistage soient exhaustives, on n’arrive pas toujours a retrouver
toutes les personnes sélectionnées, ce qui peut engendrer une certaine forme de biais de non-
réponse. A la CVD de 1981, 3.4% des personnes sélectionnées n’ont pu €tre dépistées. Le taux
global de sous-dénombrement du recensement étant estimé a 2%, ce taux de personnes «non
dépistées» est un des facteurs qui compromet le plus la qualité des estimations produites & partir
de la CVD.

Une correction de poids a été effectuée pour tenir compte des personnes «non dépistées».
Au recensement de 1981, I’effet de cette correction a été I’attribution d’un taux de sous-
dénombrement de 3.27% dans la «base du recensement» et la «base des personnes non
recensées» (prises ensemble), de 1.46% pour la «base des naissances» et de 11.94% pour la
«base des immigrants». Globalement, la proportion des poids calculés pour tenir compte des
personnes non dépitées qui a été attribuée aux personnes non recensées correspondait & 1.6
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fois la proportion initiale (pondérée) de personnes non recensées par rapport a I’ensemble des
personnes sélectionnées qui ont été dépistées. Il pourrait donc exister un lien entre les personnes
«non dépistées» et les «personnes non recensées». On ne sait pas, bien siir, si le taux de 1.6
est trop élevé, trop bas ou exact. S’il n’est pas exact, il pourrait y avoir distorsion dans les estima-
tions provinciales du sous-dénombrement et un biais dans les estimations globales du sous-
dénombrement.

Comme le taux de migration interprovinciale entre deux recensements varie d’une province
aDautre, il se peut qu’il y ait une certaine distorsion dans les estimations provinciales si la pro-
portion des migrants interprovinciaux dans les groupes de pondération n’est pas la méme chez
les personnes «dépistées» et «non dépistées».

Le taux de sous-dénombrement est élevé chez les migrants interprovinciaux («base du
recensement» et «base des personnes non recensées» seulement). On a estimé ce taux 4 6.13%
pour le recensement de 1981; on a pour cela utilisé les données sur la mobilité de la CVD de
1981, elles-mémes obtenues par comparaison des adresses aux recensements de 1976 et 1981.
Le taux de sous-dénombrement estimé pour les personnes ayant migré & I’intérieur d’une pro-
vince pendant la période intercensitaire (personnes ayant déménagé dans une autre subdivi-
sion de recensement, SDR, ou une autre municipalité) était de 3.83%. Chez les personnes ayant
déménagé a I'intérieur d’une SDR ou d’une municipalité, le taux de sous-dénombrement était
estimé 4 2.83%. Compte tenu de ces taux et de la distribution des caractéristiques de mobilité,
le taux de sous-dénombrement «imputé» pour tenir compte des personnes «non dépistées» dans
la «base des personnes recensées» et la «base des personnes non recensées» (prises ensemble)
devrait &tre d’au moins 3.52%, non de 3.27%, étant donné que les personnes «non dépistées»
sont presque toujours des personnes qui ont déménagé. Par ailleurs, on peut s’attendre que
les «personnes non dépistées» comprennent proportionnellement autant de personnes ayant
migré a I’intérieur d’une province et d’une province a une autre et qu’elles aient des taux de
sous-dénombrement, selon la mobilité, supérieurs ou égaux a ceux des personnes dépistées.
(D’apres la CVD de 1981, la distribution estimative (en pourcentage) de la population agée
de 5 ans et plus, en ce qui concerne la mobilité, était la suivante: (i) personnes n’ayant pas
déménagé, 55%; (ii) personnes ayant déménagé a I’intérieur d’'une SDR, 17%; (iii) personnes
ayant déménagé dans une autre SDR dans la méme province, 21.7%; (iv) personnes ayant
déménagé dans une autre province, 5%; et (v) personnes ayant immigré au Canada, 2%.

Etant donné les méthodes de dépistage utilisées, il n’est pas déraisonnable de supposer que
la proportion de migrants et, par le fait méme, le taux de sous-dénombrement sont beaucoup
plus élevés chez les personnes «non dépistées». Si tel est le cas, les estimations du sous-
dénombrement pourraient étre biaisées vers le bas de facon significative. Si, par exemple, le
«vrai» taux de sous-dénombrement des «personnes non dépistées» était d’environ 5%, le biais
dans Iestimation du sous-dénombrement pour ’ensemble du Canada (10 provinces) serait plus
élevé que I’erreur d’échantilonnage.

2.2.4 Recherche et classification

Aprés avoir terminé le dépistage et effectué les interviews nécessaires, chaque personne sélec-
tionnée est classée dans une des six catégories suivantes:

(1) personnes recensées,

(2) personnes non recensées,

(3) personnes décédées,

(4) personnes ayant émigré ou personnes qui séjournaient a 1’étranger,

(5) cas de surdénombrement dans une base,

(6) personnes non dépistées.

Comme nous I’avons souligné, afin de déterminer si une personne sélectionnée a été recensée
ou non, il faut trouver le questionnaire du recensement correspondant a son adresse. Pour qu’on
puisse classer la personne dans la bonne catégorie, il faut que I’adresse soit bonne et que les
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données d’identification dans le questionnaire du recensement et dans les documents utilisés
pour le CVD ne contiennent pas d’erreurs (¢’est-a-dire qu’il n’y ait pas eu erreur de réponse
ou non-réponse en ce qui concerne ces éléments d’information).

Si les données d’identification de la personne choisie sont justes (nom complet, dge, sexe,
etc.) et qu’il n’y pas eu erreur de traitement, aucune personne choisie qui n’a pas été recensée
ne sera classée dans la catégorie des «personnes recensées». Toutefois, I’inverse n’est pas vrai.
Si la personne sélectionnée a été recensée a une adresse autre que celle fournie dans la base
(ou tirée des dossiers administratifs ou de I’annuaire téléphonique), il faut communiquer avec
elle (ou avec une source fiable) pour obtenir cette adresse. Si la personne rejointe ne donne
pas la bonne adresse (par exemple, se trompe ou ne se souvient pas), la personne sélectionnée
sera classée dans la catégorie des «personnes non dépistées» ou des «personnes non recensées».
Habituellement, quand la personne sélectionnée (ou un membre de la famille, le conjoint ou
une autre source fiable) fournit ’adresse (ou les adresses) a laquelle elle aurait dii ou peut avoir
été recensée, cette adresse est considérée comme correcte. Les personnes sélectionnées sont
classées dans la catégorie des «personnes recensézs» ou des «personnes non recensées» sur la
foi des renseignements qu’on aura obtenus sur ’adresse le jour du recensement. Lorsqu’on
classe quelqu’un dans la catégorie des «personnes non recensées», on ne peut pas savoir si
I’adresse est en fait bonne ou mauvaise. :

En outre, la probabilité qu’une personne non recensée soit classée dans la catégorie des «per-
sonnes non dépistées» peut étre plus grande que dans le cas d’une personne qui a bel et bien
été recensée. Avant qu’une personne sélectionnée puisse étre classée dans la catégorie des «per-
sonnes non recensées», il faut communiquer avec elle (ou avec une source fiable) pour lui
demander de confirmer I’adresse qu’on a entre les mains ou d’indiquer 1’adresse (ou les adresses)
a laquelle elle a pu étre recensée et de fournir, pour elle-méme et les membres de son ménage,
certaines données du recensement. Cette fagon de procéder permet d’éliminer un certain nombre
d’erreurs de classement. Toutefois, si’on a des doutes quant 4 I’exactitude des renseignements
relatifs & une personne non recensée, il faut communiquer avec elle (ou avec un membre de
sa famille, son conjoint, efc.) pour obtenir des précisions. Si les doutes ne sont pas dissipés,
la personne en question sera classée dans la catégorie des personnes «non dépistées». Dans le
cas des personnes recensées, il n’est pas toujours nécessaire que les renseignements soient aussi
concluants. En poursuivant le dépistage, il se peut qu’on arrive a reclasser comme ayant été
recensée une personne qui a été comptée dans la catégorie des «personnes non dépistées», méme
si I’adresse obtenue est incompléte ou incorrecte. Un tel dépistage ne changerait rien dans le
cas d’une personne non recensée.

Les données d’identification de la personne sélectionnée ne sont pas toujours justes et com-
pletes. Il arrive parfois, lorsqu’on effectue I’appariement, qu’on classe la personne sélectionnée
dans la catégorie des «personnes recensées» méme si le nom indiqué dans le questionnaire et
celui figurant dans les dossiers de la CVD ne sont pas rigoureusement identiques. Parfois, un
nom complet n’est fourni que pour la premiére personne inscrite dans le questionnaire et, dans
d’autres cas, il n’y a pas de nom du tout. (Si’on n’arrive pas a établir I’identité de la personne
sélectionnée & partir de la base, on va tout de suite la classer dans la catégorie des personnes
«non-dépistées». Cela sera fait notamment dans les cas ou le ménage était absent au recense-
ment précédent et ou le nombre de personnes compris dans celui-ci aura été attribué par
Statistique Canada ou encore dans les cas ol le ménage aura refusé de participer au recense-
ment précédent). Pour la date de naissance et les autres données, il peut y avoir des lacunes
ou encore des différences entre la base et le questionnaire. L exactitude de ’appariement est
assuré dans la majorité des cas mais pas toujours. Certains cas considérés comme appariés seront
classés a tort dans la catégorie des «personnes recensées». Des cas rejetés a I’appariement seront
classés par erreur comme «non recensés», encore que la plupart seront classés comme «non
retracés». D’autres régles d’acceptation et de rejet a I’appariement pourraient, bien entendu,
produire des estimations de sous-dénombrement différentes.
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Certains cas de surdénombrement dans les bases peuvent &tre décelés, par exemple résidents
étrangers dénombrés au recensement précédent, noms «créés» a la suite d’une erreur de traite-
ment au recensement précédent, immigrants qui n’étaient pas encore établis au Canada, enfants
nés au Canada de parents non résidents, personnes qui n’existent pas ou ne font pas partie
de I’univers du recensement mais ont été inscrites dans un questionnaire au recensement préce-
dent. En 1981, ces cas représentaient moins de 0.1% des personnes sélectionnées.

D’autres cas de surdénombrement dans les bases ne peuvent pas étre décelés, en particulier
les doubles comptes dans une base. Il se peut en outre qu’on ne se rende pas compte qu’une
personne sélectionnée n’existe pas et qu’on la classe dans la catégorie des personnes «non
dépistées».

Le classement final des personnes sélectionnées pour la CVD de 1981 est présenté au tableau 2
(tiré de Burgess 1986).

2.2.5 Pondération et estimation

Au moment de la sélection de I’échantillon, on a attribué 4 chaque personne sélectionnée
un poids correspondant a I’inverse de la fraction de sondage. Deux types de corrections ont
été apportées a ce poids: ’une pour tenir compte des personnes «non dépistés», I’autre pour
compenser le fait que la suppression des cas non dépistés donne une moins bonne représen-
tativité a ’échantillon par rapport aux bases dont il est tiré.

Les personnes «non dépistées» correspondent aux cas suivants: personnes qui ont été
recensées ou non au moment du recensement, personnes décédées avant le recensement, qui
ont émigré ou qui étaient a I’étranger, cas de surdénombrement. Les poids calculés pour tenir
compte des personnes «non dépistées» sont donc redistribués parmi les «personnes dépistées».
Cette correction se fait & ’intérieur de groupes définis en fonction de la base et de différentes
caractéristiques démographiques et géographiques.

La correction de poids pour tenir compte des «personnes non dépistées» se fait en deux
temps. Un premier ajustement est fait pour tenir compte des personnes sélectionnées pour les-
quelles aucun dépistage n’a été effectué parce qu’on ne disposait pas des renseignements
nécessaires pour faire une recherche et en arriver a un appariement et il est appliqué a toutes
les autres personnes sélectionnées (personnes non dépistées qui restent et personnes dépistées).
Un second ajustement est fait pour tenir compte des personnes sélectionnées pour lesquelles
un dépistage a été fait mais sans succes. Cet ajustement est appliqué aux personnes qui restent

Tableau 2
CVD de 1981: classement final des personnes sélectionnées

Base

Classement final Recensement  Naissances Immigrants  Non recens. Total

Nombre % Nombre % Nombre % Nombre % Nombre %

Personnes dépistées 29,761 97.1 3,211 92.3 1,392 96.1 807 96.1 35,171 96.6
Recensées 27,541 89.8 3,096 89.0 1,113 76.8 696 82.9 32,446 89.1
Décédées 1,056 3.5 33 0.9 5 0.3 26 3.1 1,120 3.1
Emigrées/a ’étranger 299 1.0 34 1.0 111 7.7 24 2.8 468 1.3
Non recensées 865 2.8 48 1.4 163 11.3 61 7.3 1,137 3.1

Personnes non
dépistées (y compris
les cas de surdénom-
brement) 895 2.9 267 7.7 57 3.9 33 3.9 1,252 34

TOTAL 30,656 100.0 3,478 100.0 1,449 100.0 840 100.0 36,423 100.0
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(personnes dépistées) dans les différents groupes de pondération. La facon dont est effectué
I’ajustement pour tenir compte des personnes non dépistées dépend de la quantité de
renseignements dont on dispose sur ces personnes. Idéalement, il faudrait, lorsqu’on définit
les groupes de pondération, tenir compte des facteurs suivants: comment les personnes choisies
ont-elles été dépistées? ont-elles déménagé et, le cas échéant, & quel endroit? quelles sont leurs
caractéristiques démographiques? Jusqu’a maintenant, on ne s’est servi que des caractéristiques
démographiques et d’un minimum de données sur la mobilité pour effectuer la correction des
poids. (Cette correction n’est pas appliquée aux personnes sélectionnées dans la «base du
recensement» qui n’ont pas déménagé pendant la période intercensitaire et qui sont classées
comme «recensées»). Dans I’état actuel des choses, il serait difficile de classer la majorité des
«personnes non dépistées» car a leur sujet on sait seulement qu’elles n’ont pas été recensées
a ’adresse indiquée sur la liste.

Pour la seconde correction de poids, on obtient pour chaque base (sauf pour la base des
«personnes non recensées», qui est un échantillon) les chiffres de population a Pintérieur des
différents sous-groupes considérés. A I’aide de ces totaux «connus», on effectue une correc-
tion des poids de la CVD a I’intérieur des sous-groupes correspondants de I’échantillon. Cela
permet de réduire I’erreur dans les estimations établies par la CVD en s’assurant que les totaux
obtenus pour I’échantillon, eu égard a certaines caractéristiques démographiques de base pour
lesquelles des taux de sous-dénombrement sont publiés, correspondent aux totaux obtenus pour
les bases.

Ni I'une ni I’autre de ces corrections de poids ne permet de tenir compte des différentes exclu-
sions des listes a I’intérieur desquelles I’échantillon est tiré. Dans le calcul de la proportion de
personnes non recensées, on utilise au dénominateur le chiffre officiel du recensement afin de
réduire au maximum ’erreur d’échantillonnage. (La covariance de ’estimation des personnes
recensées et de ’estimation des personnes «non recensées» est habituellement négative). Comme
la CVD ne permet pas de représenter toutes les unités de la population réelle, ’utilisation des
chiffres du recensement revient a supposer un taux de sous-dénombrement nul pour les
exclusions.

L’estimateur prend la forme générale suivante:

Proportion estimée de personnes non recensées
Nombre estimé de personnes non recensées

Nombre de personnes recensées + Nombre estimé de persones non recensées.

Cet estimateur est examiné de fagon plus approfondie & I’annexe 2.

2.3 Réduction des sources d’erreur et des lacunes de la CVD

Des études expérimentales et I’évaluation de la méthodologie de la CVD ermettraient peut-
étre d’éliminer certaines lacunes ou sources d’erreur, ou d’en réduire les effets.

Une étude indépendante permettrait peut-étre d’estimer le surdénombrement. On effectue
actuellement, a titre expérimental, une telle étude pour le recensement de 1986. Toutefois, la
production d’estimations provinciales de bonne qualité pourrait étre trés cofiteuse.

L’¢établissement d’estimations pour le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest nécessiterait
la création d’un ensemble de listes ou de bases autres que celles utilisées pour la CVD. Ces listes
devraient €tre a jour et ne devraient pas comporter de doubles comptes qu’on ne serait pas
en mesure de supprimer ou d’estimer. A I’aide de cet ensemble de listes, il serait possible d’appli-
quer aux territoires la méthodologie de base de la CVD. Certains travaux expérimentaux ont
déja été réalisés a ce chapitre et on en prévoit d’autres.

On pourrait grossir les listes servant a la CVD afin d’y inclure certaines catégories de per-
sonnes exclues, par exemple les personnes revendiquant le statut de réfugié et celles ayant quitté
les territoires pour s’établir dans une province. Toutefois, le dépistage de ces personnes serait
difficile. Par ailleurs, il se peut que I’échantillonnage de ces groupes ait uniquement pour résultat
de changer la nature du probléme.
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On pourrait constituer un échantillon de personnes «a I’étranger» a partir de la CVD
précédente. Cet échantillon serait toutefois de trés petite taille et ne serait pas représentatif de
J’ensemble du groupe en question. Le dépistage des personnes sélectionnees serait en outre dif-
ficile a effectuer.

Hors les immigrants illégaux, le groupe des personnes qui n’ont jamais été recensées
deviendra de moins en moins nombreux. Les immigrants illégaux arrivés pendant la période
intercensitaire et les autres immigrants illégaux n’ayant jamais été recensés au Canada
demeureront exclus.

On pourrait réduire les effets de I’erreur d’échantillonnage en augmentant la taille de ’échan-
tillon. Mais la taille serait augmentée de combien, a quel cofit et en fonction de quels critéres?
Si I’on faisait passer I’échantillon de la CVD de 36,550 a 100,000 personnes, cela serait pro-
bablement suffisant pour ramener a moins de 0.2% les estimations provinciales de I’erreur type
pour les taux de sous-dénombrement. Toutefois, suivant les estimations du sous-dénombrement
qu’on obtiendrait en fait, un échantillon de cette taille ne serait peut-étre pas assez gros pour
permettre le redressement des chiffres du recensement. Pour réduire erreur type a 0.1% pour
chaque province - niveau produit par la CVD de 1981 et de 1976 pour un taux de sous-
dénombrement estimatif de 2% pour ’ensemble du Canada (10 provinces) - il faudrait un
échantillon de 350,000 personnes, en supposant les méme taux provinciaux de sous-
dénombrement, le méme genre de plan de sondage et les mémes effets du plan. Effectuer une
CVD de bonne qualité pour un si gros échantillon, étant donné les opérations de controdle et
de vérification de la qualité nécessaires, serait beaucoup plus coliteux que ne porterait a le penser
la seule augmentation de la taille, et une telle mesure pourrait &tre irréalisable sur le plan opéra-
tionnel. Bien siir, I’augmentation de la taille de 1’échantillon ne permettrait pas de réduire le
biais dans les estimations.

Les méthodes de dépistage employées dans Ja CVD font I’objet d’un examen avant et apres
chaque CVD. Des modifications majeures ont été faites en 1986 et on prévoit d’autres améliora-
tions pour 1991. On doit toutefois s’attendre qu’il y ait encore un pourcentage non négligeable
de personnes «non dépistées», pour lesquelles on continuera de recourir a la pondération, ou
a Pimputation et la pondération.

Des évaluations peuvent étre effectuées afin de déterminer la qualité de ’appariement et
’exactitude des adresses fournies par les répondants ou d’autres sources fiables. On pourrait
également évaluer, dans une certaine mesure, I’effet potentiel de ’algorithme et des critéres
d’appariement. Toutefois, méme si ces études permettaient de déceler un probléme, elles
n’offriraient pas nécessairement de solution.

On peut mettre a ’essai des modifications aux méthodes de pondération afin de mieux tenir
compte de la mobilité et d’autres caractéristiques lorsqu’on effectue la correction de poids pour
les «personnes non dépistées» (Burgess 1986). Les données supplémentaires requises pourraient
peut-8tre &tre tirées des dossiers administratifs. Certains redressements mineurs pourraient
également étre faits & partir des renseignements dont on dispose en ce moment. Par exemple,
I’ajustement pour les «personnes non dépistées» avec lesquelles un contact a pu étre établi mais
pour lesquelles on n’a pas réussi a obtenir I’adresse le jour du recensement pourrait étre dif-
férent de ’ajustement effectué pour tenir compte des personnes non dépistées qui pouvaient
étre décédées, émigrées ou a I’étranger.

On pourrait également mettre & P’essai les corrections effectuées a I’aide des chiffres de
population du dernier recensement. Toutefois, pour que ces corrections puissent réduire le biais
associé aux «personnes non dépistées» et aux personnes qui ne sont pas incluses dans I’échan-
tillon de la CVD, il faudrait que la classification de base des «personnes non recensees» ne
comporte pas de biais et qu’il n’y ait pas non plus de distorsion interprovinciale de la propor-
tion des «personnes non recensées». Ces changements aux méthodes de pondération ne permet-
traient pas, en elles-mémes, d’éliminer le biais.
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3. RESULTATS DE LA CVD

La CVD permet d’établir non seulement des estimations du nombre de personnes n’ayant
pas €té dénombrées au recensement, mais aussi des estimations indépendantes du nombre de
personnes recensees ainsi que des personnes qui sont décédées, ont émigré ou ont séjourné a
I’étranger pendant la période intercensitaire. Ces estimations indépendantes servent & valider
les estimations du sous-dénombrement de CVD. Certains résulats de cette validation permet-
tent d’illustrer les lacunes dont nous avons parlé dans la section 2.

Des analyses ont en outre été effectuées pour établir la relation entre les variations
géographiques dans le sous-dénombrement et les variations dans la distribution des
caractéristiques de la population et des ménages.

3.1 Estimations indépendantes

Les estimations de la CVD relatives au nombre de personnes recensées et de personnes
décédées ainsi qu’au nombre de personnes ayant quitté le Canada durant la période intercen-
sitaire peuvent &tre comparées aux estimations provenant d’autres sources. Par exemple, les
estimations de la CVD sur le nombre de personnes recensées peuvent étre comparées aux chiffres
du recensement et les estimations des personnes décédées, aux statistiques de I’état civil. Siles
estimations établies au moyen de la CVD ne comportent pas de biais significatif, I’écart entre
les estimations pourra généralement &tre expliqué par I’erreur d’échantillonnage correspon-
dant a ’estimation de la CVD. Si I’écart entre les estimations est important, il pourrait alors
etre attribuable & un biais dans les estimations de la CVD. La qualité globale des estimations
dela CVD, qu’on évalue en faisant ces comparaisons, reflétera vraisemblablement la qualité
des estimations des «personnes non recenséesy.

Les estimations de la CVD en ce qui concerne les émigrants (296,727) et les personnes «a
I’étranger» (57,909) se comparent favorablement aux estimations établies au moyen de I’analyse
démographique. Par exemple, sur les cing valeurs établies par analyse démographique, les
estimations de la CVD pour les émigrants se situaient & mi-chemin entre les valeurs extrémes
(197,000 et 372,000, la médiane étant de 266,400). L’estimation de la CVD en ce qui concerne
les personnes décédées (846,378) est tres proche du chiffre publié par Statistique Canada
(840,589) pour la période 1976-1981.

Cependant, la comparaison des estimations des personnes recensées met en évidence des
écarts importants. Certaines de ces estimations sont présentées au tableau 3 et d’autres, a
I’annexe 1. Pour I’ensemble du Canada (10 provinces) et pour deux des dix provinces, le nombre
de personnes recensées estimé au moyen de la CVD est trés différent du chiffre officiel du
recensement. L’écart de 209,911 personnes calculé pour ’ensemble du Canada peut en partie
€tre expliqué par les exclusions des bases de la CVD. Mais les écarts entre les provinces sont
difficiles a expliquer, et ¢’est ce qui les rend importants. Relativement a 1’écart de 209,907 au
niveau national, il faut tenir compte du fait que Pestimation du nombre de personnes non
recensées établie au moyen de la CVD est de 497,277. De méme, I’écart de 80,304 pour la
Colombie-Britannique et de 86,244 pour I’ Alberta doit &tre examiné en tenant compte du fait
que le nombre estimatif de personnes non recensées établi par la CVD pour 1’une et I’autre
province est de 89,445 et de 58,335 respectivement.

On estime 4 67,000 le nombre de ressortissants canadiens qui étajent a I’étranger au moment
du recensement de 1976 et qui sont rentrés au Canada avant le recensement de 1981, et 4 18,000
le nombre de personnes qui ont quitté un territoire pour s’établir dans une province pendant
la période intercensitaire. Si I’on suppose qu’aucune de ces personnes n’a été oubliée au recense-
ment, la différence entre les estimations du recensement et celles de la CVD ne serait plus que
d’environ 125,000 personnes. Cette différence est encore trop considérable pour qu’on puisse
I’attribuer uniquement a ’erreur d’échantillonnage. De plus, il aurait fallu que ces 85,000
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personnes (67,000 plus 18,000) aient toutes déménagé en Alberta et en Colombie-Britannique
pour que les différences pour ces provinces respectent un intervalle de confiance de 95%. C’est
12 une supposition tout & fait déraisonnable.

Ce qui reste de la différence entre les estimations (125,000 personnes) peut étre attribuable
a diverses sources (potentielles) d’erreur dans la CVD ou dans le recensement: (i) erreur d’échan-
tillonnage dans ’estimation des personnes recensées établie & partir de la CVD; (ii) accroisse-
ment du surdénombrement au recensement de 1981 par rapport a celui de 1976; (jii) exclusion,
pour la CVD, de tous les immigrants illégaux et personnes revendiquant le statut de réfugié
qui ont été dénombrés au recensement; (iv) sous-estimation des personnes «non recensées» en
1976, ces personnes formant dans la «base des personnes non recensées» pour la CVD de 1981;
(v) surestimation du nombre de personnes «non recensées» en 1981. Cependant, on ne sait pas
quelle part peut avoir chacune de ces sources d’erreur dans la différence. Le fait qu’une partie
importante de la différence semble étre attribuable 4 la Colombie-Britannique et a PAlberta
peut, dans une certaine mesure, s’expliquer par une sous-estimation de la migration intercen-
sitaire. La migration vers ces provinces a été particulicrement élevée entre 1976 et 1981
(Statistique Canada 1979; 1983a).

1l se peut également que les estimations des personnes décédées, émigrées ou a I’étranger
soient biaisées. Si ces estimations sont en fait trop élevées, mais pour une raison autre qu’un
biais associé aux «personnes non dépistées», il devrait également y avoir sous-estimation des
personnes non recensées parce qu’aux fins de la CVD c’est la derniére adresse au Canada qu’on
cherche 2 établir et ¢’est a partir de cette adresse que la recherche est effectuée. Les personnes
qui ont émigré, qui sont mortes ou qui sont parties & I’étranger apres le jour du recensement
ont peut-&tre été inscrites comme telles au moment du dépistage, plusieurs mois apres le jour
du recensement. Mais en méme temps, le fait qu’il ne semble pas y avoir sous-estimation du
nombre de personnes décédées, et cela malgré les exclusions des bases de la CVD, semble
indiquer que les personnes exclues (comme les immigrants, voir tableau 2) ont un taux de
mortalité inférieur a celui du reste de la population et/ou que les estimations sont trop éleve
pour ce groupe.

Tableau 3

CVD: Estimation du nombre de personnes recensées en 1981, par province

Nombre de

CVD, nombre E.T. de Chiffre ersonnes CVD, nombre
) estimatif de D’estimation officiel du Ir) ccensées estimatif de
Province personnes dela CVD recensement! CVD - ’ personnes non
recensées recensées
Recensement
Canada (10 provinces) 24,064,376 62,193 24,274,287 -209,9112 497,277
Terre-Neuve 568,696 8,256 567,681 1,015 10,039
Ile;du-Prince-

Edouard 116,012 3,005 122,506 -6,494 1,456
Nouvelle-Ecosse 837,045 11,185 847,442 -10,397 9,034
Nouveau-Brunswick 685,332 8,167 696,403 -11,071 12,864
Québec 6,410,662 38,648 6,438,403 -27,736 125,180
Ontario 8,629,374 52,802 8,625,107 4,267 171,010
Manitoba 1,028,162 15,133 1,026,241 1,921 10,203
Saskatchewan 973,450 11,740 968,313 5,137 9,712
Alberta 2,151,480 24,238 2,237,724 -86,2442 58,335
Colombie-Britannique 2,664,163 19,798 2,744,467 -80,3042 89,445

! Statistique Canada 1982.
Plus de trois erreurs types.
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Comme le fait voir le tableau 4, le nombre de migrants pendant la période intercensitaire
a été sous-estimé pour toutes les provinces sauf la Saskatchewan. Cela peut étre causé en partie
par les cas «non dépistés». Pour la Colombie-Britannique, cette sous-estimation peut expli-
quer la différence figurant au tableau 3 pour cette province. Par contre, la sous-estimation
des migrants en Alberta n’explique pas adéquatement la différence calculée pour cette pro-
vince, et cette différence doit donc tenir a I’un ou a plusieurs des facteurs énumérés aux points
(i) a (v) ci-dessus.

La sous-estimation des migrants peut entrainer une distorsion dans les estimations du sous-
dénombrement a I’intérieur des provinces, c’est-a-dire que les différences considérables entre
les provinces (voir tableau 4) peuvent &tre causées par un biais trés important dans les taux
de sous-dénombrement provinciaux. De plus, comme nous 1’avons souligné dans la section
2.2.3, le taux de sous-dénombrement des migrants est supérieur au taux moyen. Si le nombre
de personnes recensées chez les migrants est sous-estimé, tandis qu’en général le nombre de
non-migrants ne I’est pas (par rapport au chiffre du recensement), alors les estimations du sous-
dénombrement peuvent étre trop basses.

Des différences ont également été observées, dans les recensements antérieurs, entre le
nombre estimatif de personnes recensées établi a partir de la CVD et le chiffre de population
du recensement. Au recensement de 1971, la différence entre ’estimation de la CVD et le chiffre
du recensement était de 289,000 et, au recensement de 1976, de -324,000. Pour ces deux
recensements, les estimations de la CVD relatives aux personnes décédées, émigrées et
I’étranger étaient comparables aux estimations provenant d’autres sources. Le changement con-
sidérable observé en 1976 par rapport 4 1971, conjugué aux valeurs négatives élevées observées

Tableau 4

CVD: Estimation du nombre de migrants!
recensés en 1981, par province

Recensement: estimation de la

Estimation . PN .
migration interprovinciale
Province Chiffre  Différence:
CVD officiel du CVD- Entrées Sorties  Sorties/entrées

recensement? recensement

Canada 4,670,311 5,046,500 -376,239 1,124,970 1,122,370 -
Terre-Neuve 61,499 72,100 -10,601 18,430 38,265 2.08
Ile-du-Prince-Edouard 13,257 20,530 - 7,273 9,945 9,950 1.00
Nouvelle-Ecosse 125,949 137,865 -11,916 54,455 62,880 1.16
Nouveau-Brunswick 96,607 109,955 -13,348 41,460 49,965 1.21
Québec 1,092,919 1,145,085 -52,166 61,310 203,035 3.31
Ontario 1,572,504 1,725,225 -152,721 250,570 328,640 1.31
Manitoba 143,391 165,105 -21,714 54,030 97,620 1.81
Saskatchewan 204,937 192,840 12,097 63,395 69,220 1.09
Alberta 669,995 691,970 -21,975 336,830 139,180 0.41
Colombie-Britannique 689,253 785,825 -96,622 234,545 123,615 0.53

1 Un migrant est une personne qui au moment du recensement précédent vivait a ’extérieur du Canada, dans une
autre province ou une autre municipalité (ou une autre SDR). Les données sur la mobilité présentées ci-dessus sont
celles qui ont été fournies au recensement par les personnes sélectionnées dans I’échantillon de la CVD et non celles
obtenues au moment de la vérification des adresses.

2 Statistique Canada 1983a.
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en 1976 et en 1981, ne peut pas étre attribué 4 un seul facteur. Si c’était le cas, il faudrait que
la différence dans le niveau du surdénombrement entre ces recensements ait été supérieure a
la différence entre les estimations. Les analyses démographiques qui ont été faites pour les trois
recensements (Statistique Canada 1987) ne confirment pas cette hypothése.

Sans infirmer les estimations produites dans le cadre des analyses démographiques, on pour-
rait expliquer en partie les différences par ’existence d’un important biais par défaut dans
’estimation du nombre de personnes non recensées établie 4 partir de la CVD de 1971. L’estima-
tion de 1971, si elle n’était pas biaisée serait d’environ 3.8% et non de 1.9%. Mais pour que
le pourcentage réel soit bel et bien de 3.8%, il faudrait qu’entre 1966 et 1971, I’accroissement
du surdénombrement n’ait pas été aussi important et qu’il y ait eu augmentation du surdénom-
brement en 1976 puis diminution en 1981. Il faudrait également qu’il y ait eu sous-estimation
des personnes non recensées en 1976.

Toutefois, un tel scénario est purement théorique et I’on n’a d’ailleurs pas réussi a déter-
miner pourquoi de tels changements se seraient produits. Il y a d’autres scénarios possibles.
1l n’en demeure pas moins que ’existence de ces différences souléve des doutes sur la fiabilité
des estimations de la CVD et sur les effets possibles du surdénombrement sur I’erreur nette
de couverture.

La distribution provinciale de la différence entre I’estimation du nombre de personnes
recensées établie au moyen de la CVD et le chiffre du recensement varie selon le recensement
et rend encore plus difficile I’évaluation des effets de cette différence et ses causes possibles.
Les résultats, pour 1976, sont présentés au tableau 5.

3.2 Variation dans les distributions géographiques

Les estimations du sous-dénombrement de la CVD peuvent servir d’indicateurs généraux
de la qualité des chiffres du recensement. Ces estimations doivent par ailleurs étre utilisées dans
I’élaboration et I’essai de méthodes visant & améliorer la couverture du recensement. Idéale-
ment, on voudrait pouvoir utiliser les estimations de la CVD pour modéliser le sous-
dénombrement et produire par ce moyen des estimations régionales qui serviraient pour le
redressement des chiffres du recensement. Toutefois, les différences géographique dans la

Tableau 5

Différence entre le nombre de personnes recensées établi a partir
de la CVD et le chiffre de population du recensement de 1976

Différence entre
le nombre de

. . Différence en
Province personnes recenseées

(CVD - chiffre pourcentage

du recensement)
Canada (10 provinces) -323,500 -1.4
Terre-Neuve 21,900 3.9
Ile-du-Prince-Edouard -500 -0.4
Nouvelle-Ecosse - 4,500 -0.5
Nouveau-Brunswick -15,000 -2.3
Québec -56,200 -0.9
Ontario -207,000 -2.5
Manitoba - 6,600 -0.6
Saskatchewan 1,400 0.1
Alberta -43,400 -2.4

Colombie-Britannique -12,800 -0.5
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geographiques dans la qualité de la couverture, révélées par la CVD, posent des difficultés.
La variation dans la distribution des chiffres du recensement a été examinée afin de déterminer
si elle est liée a la variation apparente du sous-dénombrement entre les provinces. Jusqu’a
maintenant, ces examens n’ont pas permis d’établir des modéles adéquats ni de fournir des
explications satisfaisantes.

L’incapacité de modéliser le sous-dénombrement ou d’en expliquer la variation interprovin-
ciale peut étre liée aux facteurs suivants: (i) biais (ou erreur d’échantillonnage) dans les estima-
tions de la CVD; (ii) trop faible corrélation entre le sous-dénombrement et les caractéristiques
démographiques des personnes, des ménages ou des familles; (iii) sous-dénombrement associé
a un ensemble peut-&tre complexe de caractéristiques de la population recensée et d’autres
facteurs; et/ou (iv) multitude de causes de sous-dénombrement & considérer séparément, par
exemple les causes du sous-dénombrement des personnes d’une part et celles des ménages
d’autre part.

4. CONCLUSION

On estime que la CVD est la meilleure méthode mise au point jusqu’a maintenant pour
estimer le sous-dénombrement dans le recensement du Canada. Les estimations de la CVD cons-
tituent une mesure de base a partir de laquelle on peut évaluer la qualité des chiffres du
recensement.

Toutefois, la CVD, telle qu’on I’applique en ce moment pour évaluer la couverture
du recensement, comporte un certain nombre de faiblesses conceptuelles, théoriques et
pratiques. Les listes ou bases dont est tiré I’échantillon couvrent la quasi-totalité de 1’univers
des personnes 4 dénombrer au recensement, mais elles ne sont pas complétes. Certaines régions
geéographiques et certaines tranches de la population sont exclues. La taille de I’échantillon
est limitée - bien que ce ne soit pas forcément 2 sa valeur actuelle - par les contraintes du
dépistage et de ’appariement et par les exigences d’exactitude dans les opérations. Les
personnes sélectionnées qu’on n’arrive pas a dépister engendrent un biais dans les estimations.
La proportion de personnes «non dépistées» par rapport aux personnes non recensées
compromet la qualité des estimations de la CVD tout comme les différences entre le
nombre estimatif de personnes recensées établi avec cette méthode et les chiffres officiels
du recensement.

Dans certain cas, I’effet des sources d’erreur ou des faiblesses de la CVD pourraient
étre analysées de maniére plus approfondie. D’autres méthodes (nouvelles ou modifiées)
qui offrent des chances raisonnables d’améliorer la qualité et I’applicabilité des estima-
ons de la CVD pourraient également é&tre utilisées. En principe, on est en mesure de
mettre au point de nouvelles méthodes, mais leur coit et leur efficacité varieraient. Et
il resterait a savoir si de tels changements auraient d’autres effets que celui d’améliorer
les estimations de la CVD comme indicateurs généraux de la qualité de chiffres du
recensement.
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Annexe 1
Autres résultats de la CVD

Les résultats de la CVD de 1986 ont été publiés par Statistique Canada en 1988. Dans I’extrait
ci-dessous, on trouvera les taux de sous-dénombrement, selon certaines caractéristiques, des
recensements de 1981 et de 1986. On continue en ce moment d’analyser les estimations du sous-
dénombrement (selon la province, le groupe d’dge, le sexe, I’état matrimonial, la langue
maternelle et d’autres caractéristiques).

Tableau Al

CVD de 1981 et 1986: Taux de sous-dénombrement selon certaines
caractéristiques démographiques, Canada (10 provinces)

Taux estimé de Taux estimé de
SOus- sous-
dénombrement dénombrement
Caractéristique 1981 1986
Taux E.T. Taux E.T.
%o % Yo %
Sexe
Hommes 2.37 0.13 3.91 0.16
Femmes 1.65 0.12 2.87 0.16
Groupe d’dge
0- 4 1.21 0.22 2.28 0.48
5-14 1.23 0.21 2.12 0.26
15-19 2.96 0.52 3.89 0.60
20-24 5.51 0.29 9.06 0.45
25-34 2.31 0.28 4.76 0.32
35-44 2.20 0.26 2.40 0.32
45-54 0.81 0.23 1.77 0.28
55-64 0.91 0.29 2.09 0.31
Etat matrimonial
Marié(e)/séparé(e) 1.22 0.11 1.89 0.15
Divorcé(e) 5.10 1.03 7.07 1.07
Veuf (veuve) 0.64 0.39 2.68 0.51
Célibataire/jamais marié(e) 2.86 0.16 4.91 0.21
Langue maternelle
Anglais 1.86 0.11 3.12 0.13
Frangais 1.80 0.20 3.10 0.33
Autre 3.08 0.26 - -
Groupe de taille de population
Régions urbaines 2.08 0.11 3.28 0.13
500,000 et plus 2.29 0.17 3.58 0.15
100,000 a 499,999 1.86 0.31 2.94 0.33
Moins de 100,000 1.80 0.23 - -

Régions rurales 1.79 0.21 3.73 0.29
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Annexe 2

Equations utilisées aux fins de la CVD et estimateur

Les estimations de la CVD de 1981 ont été évaluées a partir de quatre équations. La premiére
définit simplement les bases de sondage ou la population de la CVD. La deuxiéme redéfinit
I’échantillon en termes des résultats ou des estimations obtenues. La troisiéme définit la popula-
tion dénombrée au recensement d’aprés l’estimation par CVD du nombre de personnes
comptées. La quatriecme définit les composantes de ’erreur dans ’estimation du nombre de
«personnes non recensées».

Equation 1:
Taille de la population de la CVD = Cy5 + Mys — e(Myg) + Igs1 + Brg/s1,

ou:

Cis = nombre de personnes dénombrées dans une des dix provinces au recensement
de 1976,
Mg = nombre de personnes non dénombrées dans une des dix provinces au recense-

ment de 1976,

e(M,g) = erreur (sous ou surestimation (-) des personnes) associée 4 M-¢, I’échantillon
de la «base des personnes non recensées»; c’est-a-dire M, = M7s + (M),

Is51 = nombre d’immigrants admis dans une des dix provinces entre 1976 et 1981,

Bjs,31 = nombre de naissances déclarées dans une des dix provinces entre 1976 et 1981.

Equation 2:
Estimations de la CVD = ég] + éfTSl + MSI + MfTSl + E76/81 + ASI + D76/81 + Ofgl

ou

G = nombre estimé de personnes comprises dans une des bases de la CVD et qui ont
été dénombrées dans une des dix provinces au recensement de 1981,

C‘f 781 = nombre estimé de personnes comprises dans une des bases de la CVD et qui ont
été dénombrées dans I’un ou I’autre territoire au recensement de 1981,

Mg, = nombre estimé de personnes comprises dans une des bases de la CVD et non
dénombrées dans une des dix provinces au recensement de 1981,

Mf 781 = nombre estimé de personnes comprises dans une des bases de la CVD et non
dénombrées dans I’un ou I’autre territoire au recensement de 1981,

L 81 = nombre estimé de personnes comprises dans une des bases de la CVD et qui ont
émigré entre 1976 et 1981,

Ag = nombre estimé de personnes comprises dans une des bases de la CVD et qui
étaient & 1’étranger et n’avaient pas de «résidence habituelle» au Canada au
moment du recensement de 1981,

Dys51 = nombre estimé de personnes comprises dans une des bases de la CVD et qui sont
décédées entre 1976 et 1981,

Ofgl = nombre estimé de cas de surdénombrement décelés dans les bases «Recense-

ment», «Immigrants» et «Naissances» de la CVD de 1981.
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Equation 3:

L’estimateur Cg] devrait étre = CSI - Cgl[e(M76)] c/re81 - R81 - T76/81 - S76/81
+ Mg — Ogi + C(Oyps1)
ou
Cq = nombre de personnes dénombrées dans une des dix provinces au recense-

ment de 1981,
Cqi[e(Mg] = partie de e(M-6) qui ne figure pas ou qui est surreprésentée (-) en Car,

sous ou surestimation (-) des «personnes recensées» dans un base due & une
erreur de classification, de réponse ou d’échantilonnage et aux cas «non
dépistés» dans la CVD de 1981,

Ry, = nombre de personnes & ’étranger au moment du recensement de 1976 et
qui étaient au Canada au recensement de 1981,

Cc/ re8l

T6/81 = nombre de personnes qui ont migré d’un des territoires vers une des pro-
vinces entre 1976 et 1981,
S76/81 = nombre net de personnes entrées dans les dix provinces, au jour du recense-

ment, et qui ne figuraient pas dans une des bases dela CVD et dontonn’a
pas tenu compte ci-dessus (immigrants illégaux),

M,z = nombre de personnes qui ne figuraient pas dans une des bases de la CVD
et n’ont pas été recensées dans I'une ou ’autre province en 1981,

Oy, = surdénombrement dans les dix provinces au recensement de 1981,

¢(o, 81) nombre estimé de cas de surdénombrement dans les bases «Recensement»,
«Naissances» et «Immigrants» qui n’ont pas été décelés a la CVD de 1981
et dont on n’a pas tenu compte en Cg,.

il

Ainsi,
Coy — Cst = — Caile(M)] — Cepresr — Ste1 + Mugy — Ogi + C(Oyps1)
— Rigm — Trss815

en supposant qu’il n’y a pas d’erreur en O,,fgl.

Equation 4:
Mg — My, = Mg [e(Ms)] — My;(Ouz1) + Mgt + Mg = e(Msgy).

ou
M, e81 = sous ou (-) surestimation du nombre de personnes non recensées dans une
base de la CVD due a une erreur de classement, de réponse ou d’échan-
tillonnage et aux cas «non dépistés» a la CVD de 1981,

Mg [e(My)] = composante de e(Myg), représentée en Mgy,
Mg, (C, s31) = nombre estimé de cas de surdénombrement dans les bases «Recensement»,
«Naissances» et «Immigrants» qui n’ont pas été décelés ala CVD de 1981

et ne sont pas représentés en My, .

Nota: Chaque terme de ’équation 2 contient un élément d’erreur associé a la classification,
a la réponse, a ’échantillonnage et aux cas «non dépistées», par exemple C./resi €t
M_,.s1- La somme de ces erreurs est nulle. Dans les équations ci-dessus, ces ¢éléments
d’erreur ne comprennent pas ’erreur engendre par le surdénombrement et les cas de
surdénombrement attribuables aux cas «non dépistés» (c’est-a-dire les personnes qui
n’existent pas comptées comme ayant été dénombrées au recensement precedent) L’effet
du surdénombrement est inclus, par exemple, dans C(Onfgl) et M (O,,fgl)
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De fagon similaire,

e(My) = Mygle(My)] — Mi6(Opp16) + Meprers + M.

L’erreur et une partie de la différence C — C peut étre transmise d’une CVD a autre par la
base des «personnes non recensées» et par les cas de surdénombrement dans la base des
personnes recensees. Cette erreur peut expliquer une partie importante de la différence
Csi — Cyy. Leffet sur € — C peut étre beaucoup plus considérable que sur M.

Le taux de ’erreur de couverture nette au recensement de 1981, pour les dix provinces, serait
égal a:

Mg, + Mg — Og
Cs1 + My + Mg — Oy,

et le taux de sous-dénombrement serait:

Mg + M,
Gy + My + Mg — Oy

L’estimateur utilisé dans la CVD est:

My,
Cs1 + My,

Une valeur, méme petite, de M,5; — Og; pourrait engendrer un biais significatif dans les
résultats de la CVD si ces résultats étaient utilisés comme estimation de erreur de couverture
nette. Une valeur, méme relativement petite, de e (Mg, ) pourrait créer un biais significatif dans
les estimations du sous-dénombrement de la CVD: deux éléments potentiels de biais serait
transmis par la CVD précédente; un élément de biais viendrait de toute erreur de classement
dans la CVD; et un autre élément de biais serait associé aux «personnes non recensées» ne figu-
rant dans aucune des bases de la CVD. Bien entendu, ces éléments peuvent se faire contre poids
dans une certaine mesure.

Un autre estimateur qui pourrait étre retenu consisterait a utiliser Cs, au lieu de Cg; au
dénominateur. Dans certaines conditions plausibles, ’utilisation de Cs produirait fort pro-
bablement des estimations moins biaisées au niveau national. Toutefois, ces conditions, qui
touchent aux tailles relatives de Cg; — Cg;, O et M,;5) ne tiendraient pas pour les provinces
ni pour les estimations pour lesquelles le chiffre du recensement est inférieur a I’estimation
de ce chiffre au moyen de la CVD.

BIBLIOGRAPHIE

BURGESS, R.D. (1986). Major issues and implications of tracing survey respondents, International
Symposium on Panel Survey, Washington D.C.

GOSSELIN, J.-F. (1976). The methodology of the 1971 Reverse Record Check, Techniques d’enquéte,
2, 180-193, résumé en francais.



Techniques d’enquéte, décembre 1988 167

PLAUT, G. (1985). La reconnaissance au Canada du statut de réfugie: propositions relatives a 1’élabora-
tion d’un nouveau processus. Comité permanent du travail, de la main-d’oeuvre et de I’immigration.

STATISTIQUE CANADA (1976 4 1981). Mortalité, liste sommaire des causes - La statistique de I’état
civil, Statistique Canada, vol. I1I, n°® 84-206 au catalogue.

STATISTIQUE CANADA (1979). Statut de mobilité et caractéristiques générales de la population,
Statistique Canada, n°® 92-834 au catalogue.

STATISTIQUE CANADA (1982). Chiffres de population, 1976 et 1981, circonscriptions électorales
fédeérales, Statistique Canada, n°® 99-908 au catalogue.

STATISTIQUE CANADA (1983a). Mobilité. Statistique Canada, n°® 92-907 au catalogue.

STATISTIQUE CANADA (1983b). Contre-vérification des dossiers, Totalisations: Projet de la qualité
des données. Recensement de la population et du logement de 1981 (non publié).

STATISTIQUE CANADA (1984). Bande de contre-vérification des dossiers a grande diffusion - Guide
de ’utilisateur - Recensement de la population et du logement de 1981, Statistique Canada.

STATISTIQUE CANADA (1987). Méthodes d’estimation de la population. Statistique Canada,
n° 91-528F au catalogue.

STATISTIQUE CANADA (1988). Taux de sous-dénombrement provenant de la contre-vérification des
dossiers de 1986. Bulletin d’information a U'intention des utilisateurs, Statistique Canada, n° 2.



